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Ivadinés pastabos

Dvisaliai Lietuvos ir Cekoslovakijos diplomatiniai
santykiai tarpukariu yra vienas i§ mazai tyrinéty §iy
valstybiy santykiy aspekty. Lietuviskoje istoriogra-
fijoje néra skirta démesio nei Cekoslovakijos atsto-
vams Lietuvoje, nei abiejy $aliy diplomatiniy san-
tykiy problemoms. Norétysi isskirti L. Sveco
iSleista knyga Ceskoslovensko a pobaltské stdty
1918-1939', kurioje atsispindi pagrindiniai Lietu-
vos ir Cekoslovakijos santykiy aspektai, taip pat ak-
tualus $io autoriaus straipsnis apie Lietuvos pripa-
Zinimo de jure aplinkybes?. Cekoslovakijos atstovy
Kaune asmenybés bruozus ir veiklos kryptis savo
publikacijose yra aptare éeky istorikai: L. Svecas
straipsnyje apie Cekoslovakijos konsula Kaune
J. Galig3ir J. Dejmeko straipsnyje apie Cekoslova-
kijos pasiuntinj Kaune J. Skalickj’.

1 §i knyga iSleista kandidatinés disertacijos pagrindu:
Svec L. Kandidatsk4 disertaéni prace: v§voj politickych
a hospodafskych vztahi Ceskoslovenska s Pobaltskgmi
stity v mezivile¢ném obdobi. Praha, 1995. 320 s.

2 Svec L. Ruski otdzka a problém uznani nez4vislosti
pobaltskych stéti v Ceskoslovenské zahraniéni politice
v letech 1918-1921 // Cesky &asopis historicky. 1994/
1996, &. 2, s. 303-337.

3 $vec L. Hudebnik v diplomacii: Jaroslav Galia (1875—
1941) // Slovansky piehled. 1999, &. 2, s. 148-163.

4 Dejmek J. Prvai Ceskoslovensky vyslanec na Litvh /
Mezindrodni politika. 1994, &. 7, s. 31-33.

Siame darbe remtasi neskelbty dokumenty,
saugomy Lietuvos centriniame valstybés archy-
ve (toliau LCVA) ir Cekijos uzsienio reikaly
ministerijos archyve (toliau AMZV), duomeni-
mis — diplomatiniy susira$inéjimy, atstovy ata-
skaity, politiniy praneSimy medziaga.

Sio straipsnio tikslas — atskleisti ne tik di-
plomatiniy santykiy uZmezgimo aplinkybes, kai
kuriy Cekoslovakijos diplomaty veikla, jy indé-
1j j dviejy valstybiy bendradarbiavima, santykiy
gerinima ir plétojima. Bus siekiama akcentuoti
aplinkybes, lémusias Cekoslovakijos vyriausy-
bés pozicijos pakitimus diplomatinés atstovy-
bés Kaune atzvilgiu.

1. Pripazinimo de jure klausimas ir
diplomatiniy santykiy uZzmezgimas

Lietuvos ir Cekoslovakijos diplomatiniy santy-
kiy uZmezgimo problema buvo tiesiogiai susi-
jusi su Lietuvos siekimu, kad Cekoslovakija ja
pripaZinty de jure. Lietuvos oficialieji asmenys
Lietuvos pripaZinimu de jure aktyviai riipinosi
jau 1919 m. vykusioje ParyZiaus taikos konfe-
rencijoje. Tuomet Lietuvai teko susidurti su Ru-
sijos klausimo, kuris ir tapo viena svarbiausiy
problemy, egzistavimu. Rusijos ateities per-
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spektyvos domino tiek didZigsias, tiek maZesni-
gsias valstybes. P. Klimas pripaZino, kad tuomet
tik viena Lenkija buvo isskirta i§ buvusios Rusi-
jos kaip savarankiSka valstybé, o Lietuvos, Lat-
vijos ir Estijos klausimai buvo svarstomi kartu
su Rusijos problemomis®. A. Gaigalaités teigi-
mu, ,,ParyZiaus taikos konferencijos vadovai
orientavosi j biisimos Rusijos valstybés atkiiri-
ma*“6. Rusijos klausimas tiesiogiai veiké Cekos-
lovakijos oficialiaja nuomong Pabaltijo valsty-
biy atzvilgiu. Cekoslovakija netgi neZiiiréjo i
Lietuva kaip j savarankiska valstybg ir nebandé
jos iSskirti i§ Pabaltijo konteksto”.
Cekoslovakijoje po karo vyravo stiprios ru-
sofiliSkos nuotaikos — ten gyveno dauguma Ru-
sijos emigranty. Pirmasis Cekoslovakijos mi-
nistras pirmininkas rusofilas K. Kramarzas®
grieztai pasisakeé prie§ savarankiska Pabaltijo
valstybiy egzistavima: ,,Jis netiki, kad Lietuva
igyty nepriklausomybe, jau nekalbant apie es-
tus ir latvius, nes anksciau ar véliau Rusija atgy-
sianti ir sutvirtésianti [...]%. K. KramarZas savo
nuostatas Lietuvos atzvilgiu iSdésté 1919 m. ru-
denj susitikes su Lietuvos delegacijos nariais Pa-
ryziaus taikos konferencijos metu. Lietuvos at-
stovy teigimu, K. KramarZo sitilymai iSlikti
Rusijoje federaciniais pagrindais ,,prieStarauja

5 Klimas P. Lietuvos diplomatinéje tarnyboje. Vil-
nius, 1991, p. 22.

6 Gaigalaité A. Lietuva ParyZiuje 1919 metais. Kau-
nas, 1999, p. 49.

7 $vec L. Ruski otézka a problém uznénf nezavislos-
ti pobaltskych ststd v Ceskoslovenské zahraniéni politi-
ce v letech 1918-1921 // Cesky &asopis historicky. 1994/
1996, €. 2, s. 336.

8 Lietuvos delegacijos prie Paryziaus taikos konfe-
rencijos posédzio protokole K. KramarZas charakteri-
zuojamas ,.kaipo rusy draugas ir Rusijos ori ijos Sa-

pamatiniam ir elementariam Lietuvos tautos ir
valdzios nusistatymui“10, Cekoslovakijos uZsie-
nio reikaly ministras E. BeneSas taip pat asme-
ni$kai nebuvo suinteresuotas pripaZinti Pabal-
tijo valstybes, ji domino tik Rusija ir santykiai
suja. L. Svecas atkreipé démesj j tai, kad auks-
&iausieji Cekoslovakijos valstybés vadovai (T G.
Masarykas, E. Benesas ir kiti) ir Tautos demok-
raty partija (vad. K. KramarZas) laikési bendros
pozicijos, kad turéty islikti stipri ir demokra-
tiné Rusija, skyrési tik budai, kuriais tai reikéty
pasiektill. Cekoslovakijos oficialieji sluoksniai
del Pabaltijo savarankisko egzistavimo laikési
rezervuotail2.

Lietuvos oficialieji sluoksniai tiek Cekoslo-
vakijoje, tiek kitose Salyse sieké, kad Cekoslo-
vakija pripaZinty Lietuva de jure (taip pat uz-
megzty diplomatinius santykius). Lietuvos
vyriausybé Zengé pirmajj Zingsnj, kai pasiunti-
nys Berlyne J. Saulys 1919 m. vasario 21 d. savo
laiske Cekoslovakijos pasiuntinybei paprasé uz-
megzti diplomatinius santykius. Lietuva savo
kandidatu j Praha sitile D. Malinauska, kadangi
jis iSmane Sios Salies politing situacija, mokeéjo
¢eky kalba. E. Benesa pavadaves ministras pir-
mininkas A. Svehla sutiko su lietuviy salygomis
tuo atveju, jeigu nebus kalbama apie oficialy di-

10 Lietuvos delegacijos posédzio Nr. 87 protokolas
1919 09 22 // LCVA. F. 383, ap. 7, b. 13, 1. 196.

11 Svec L. Rusks otizka a problém uznanf nezavis-
losti pobaltskych st4t v Ceskoslc ké zahranicni po-
litice v letech 1918-1921 // Cesky &asopis historicky.
1994/1996, €. 2, s. 319.

12 Minétoji pozicija Lietuvos atzvilgiu iSrySkéjo Lie-
tuva priimant j Tauty Sajunga. 1921 m. rugséjj vyku-
siuose Tauty Sajungos posédziuose Zenevoje Cekoslo-
vakijos deleg: inkas buvo E. Bene$as, taiau
jis i§ Zenevos greitai iSvyko. Tauty Sajungos sudarytoje
komisijoje naujoms naréms priimti Cekoslovakijai at-

)S pir
Jos p

lininkas Cekijoje“. Zr.: Lietuvos delegacijos posédzio
1919 09 22 protokolas Nr. 87 // LCVA. F. 383, ap. 7,
b. 13, L. 196.

? Lietuvos delegacijos posédzio Nr. 87 protokolas
1919 09 22 // LCVA. F. 383, ap. 7, b. 13, 1. 196.
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stovavo jos pasiuntinys ParyZiuje . Osuskis. 1921 m.
rugséjo 22 d. Lietuva buvo priimta | Tauty Sajungg ,,uz“
balsavus 36 delegatams, taciau tarp delegaty, kurie susi-
laiké ir komisijose, ir galutinio balsavimo metu, buvo
Cekoslovakijos (taip pat ir Jugoslavijos) atstovai.



plomatinj atstova, o tik apie faktinj*. SugriZes
i$ ParyZiaus, kur suZinojo apie neigiama Santar-
vés pozitirj | Lietuva ir nesékmingg Lietuvos vy-
riausybés veikla siekiant pripaZinimo, E. Bene-
3as nusprendé paruosto teigiamo atsakymo
neissiysti.

1919 m. rugséjj po Lietuvos delegacijos prie
Paryziaus taikos konferencijos pirmininko T.
Naruseviciaus pokalbiy su K. Kramarzu buvo
niSrasta reikalinga uZmegzti artimesnius santy-
kius su ¢ekais ir net turéti savo diplomatinj at-
stova Cekijoje, akivaizdoje, kad ir bendro prie-
$ininko — lenky“!4. Ta¢iau Cekoslovakijos
atstovo pozicija greitai pakito ir praéjus kelioms
dienoms Lietuvos delegacija savo posédyje kon-
statavo: ,,Miisy atstovo j Cekija K. Kramarzas
neranda galima priimti, kadangi tai biity neloja-
lu prie$ Rusijg*“s.

Besikeiciantys Lietuvos ir Lenkijos santykiai
verté Cekoslovakija labiau dométis Lietuvos rei-
kalais. 1921 m. balandZio 4 d. Lietuvos atstovas
Oskaras Milasius informavo Cekoslovakijos pa-
siuntinybés Paryziuje sekretoriy V. Trcka apie
stabilig politing ir ekonoming situacija Lietu-
voje, demokratinés vyriausybés buvima, taip is-
déstydamas Lietuvos norg gauti pripazinima de

Jjure. Buvo akcentuota, kad Lietuvos ir Lenkijos
santykiai anks¢iau ar véliau bus draugiski, nors
dabar Vilniaus problema §ias dvi $alis supriesi-
no. Po ménesio, t. y. 1921 m. geguZe, Lietuvos
atstovas Taline V. Gylys!6 paklausé Cekoslova-
kijos spaudos atstovo B. Ausobskio: ,,Ar jau Ce-

13 $vec L. Rusk4 otdzka a problém uznénf nezivis-
losti pobaltskych statt v Ceskoslovenské zahraniéni po-
litice v letech 1918-1921 // Cesky ¢asopis historicky.
1994/1996, €. 2, s. 320.

14 Lietuvos delegacijos posédZio Nr. 87 protokolas
1919 09 22 // LCVA. F. 383, ap. 7, b. 13, 1. 196.

15 Lietuvos delegacijos posédZio Nr. 88 protokolas
1919 09 25 // LCVA. F. 383, ap. 7, b. 13, 1. 200.

16 V. Gylys Lietuvos atstovu Taline dirbo nuo 1920 m.
vasario 24 d.

koslovakija pripaZino Lietuvos Respublika, kad
biity galima uzmegzti diplomatinius santykius
ir derétis visais atzvilgiais“!”. B. Ausobskis, ne-
turédamas jgaliojimy tiesiogiai atsakyti j tokj
klausima, V. Gyliui nepateiké konkretaus atsa-
kymo, tadiau pareiské, kad Lietuva galéty nu-
siysti  Prahg pusiau oficialy pasiuntinj!é. B. Au-
sobskis kreipési | Cekoslovakijos uZsienio
reikaly ministerijos darbuotoja V. Girsa prasy-
damas paaiskinti, kaip biity galima atsakyti j to-
kius Lietuvos uzklausimus. Dél Lietuvos pripa-
Zinimo V. Girsa pateiké spaudos atstovui Taline
B. Ausobskiui atsakyma: ,,PripaZinimas iki $iol
yra nejmanomas, taciau santykius norime uz-
megzti, nusiysime atstova ir sutinkame su Lie-
tuvos atstovo priémimu“1,

1921 m. liepos 22 d. Cekoslovakijos vyriau-
sybé uzklausé Lietuvos valdZia, ar §i sutikty uz-
megzti artimesnius ry$ius su Cekoslovakija ir
priimti jy konsulg. 1921 m. Cekoslovakijos at-
stovy skyrimo j Lietuvg klausimas buvo spren-
dziamas Berlyne, bendradarbiaujant ten esan-
¢ioms abiejy $aliy pasiuntinybéms. Lietuvos
pasiuntinybés Berlyne ata$¢ E. Kremeris, va-
dovaudamasis Lietuvos valstybés jgaliojimais,
kreipési j Cekoslovakijos pasiuntinybe teigda-
mas, kad kiek galima ankstesnis ekonominiy
ir prekybiniy santykiy uZmezgimas paspartin-
ty ir Cekoslovakijos konsulato jkiirima Kau-
ne. Informuota, kad Lietuva mielai priimty Ce-
koslovakijos vyriausybés deleguota asmenj, jam
nesuteikdama oficialaus pripaZinimo, kol ne-
bus galutinai nustatyti abiejy Saliy valstybiniai
santykiai?0, Cekoslovakijos atstovas pazadéjo

17 Pranefimas i§ Talino p. min. Girsai 1921 06 08 //
AMZYV. II sekcia. K. 557A, ¢&. j. 273/921.

18 Ten pat.

19 CR URM pranesimas spaudos referentui Taline
1921 06 16 // AMZV CR. II sekcia. K. 557A, & 273/33.

2 Cekoslovakijos pasiuntinybés Berlyne prane$imas
CR URM 1921 08 11 // AMZV CR. II sekcia. K. 550, &
j. 13576/21.
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kiek galima grei¢iau iSspresti §j klausimg ir krei-
pési j savo vadovybe Prahoje. Cekoslovakijos uz-
sienio reikaly ministerija savo $alies pasiunti-
nybei Berlyne atsaké, kad atstovo j Lietuva
siuntimo klausimas dar néra visiskai iSspres-
tas, tadiau, atsizvelgiant j tokj Lietuvos pagei-
davima, nutarta j Lietuva iSsiysti ,,vietoj kon-
sulo prof. J. Galig“?L. Lietuvos pasiuntinybé
Berlyne informavo uZsienio reikaly ministeri-
ja: ,Cekoslovakija nusprendusi pasiysti j Kau-
ng vicekonsula J. Galig, kuris, kol nebus nusta-
tyti valstybiniai santykiai tarp Cekoslovakijos ir
Lietuvos, ves pasiruo$iamajj darba ir atstovaus
Cekoslovakija Lietuvoje“2. Lietuva i$siunté
Prahg D. Malinauska, taip pat kaip neoficialy
savo 3alies atstova?.

Lietuvoje buvo atkreiptas démesys j tai, kad
Cekoslovakija susilaiké priimant Lietuva j Tau-
ty Sajunga, abejoniy kélé ir pripazinimo de jure
klausimas, nors neoficialiais atstovais jau buvo
pasikeista. Steigiamojo Seimo Socialdemokra-

2t CR URM pranesimas Cekoslovakijos pasiuntiny-
bei Berlyne 1921 09 03 // AMZV CR. I sekcia. K. 550,
¢. j. 13526/21.
2 Lietuvos pasiuntinybés Vokietijoje pranesimas LR
URM 1921 09 28 // LCVA. F. 383, ap. 7, b. 211, L. 50.
3 Per visa tarpukario laikotarpj Lietuvai Cekoslova-
kijoje atstovavo keturi asmenys — reikaly patikétinis
(charge d’affaires) D. Malinauskas ir D. Zaunius,
J. AukStuolis bei E. Tt , turéje jgaliotojo minist-
To ir nepaprastojo pasiuntinio utulus Archyviné analizé
leisty teigti, jog dar 1921 m. buvo kilg problemy dél to,
kad Lietuvai oficialiai nebuvo atstovaujama Cekoslova-
kijoje. PavyzdZiui, 1921 m. birZelj Pakarpatés Rusios
vicegubernatorius kreipési j Cekoslovakijos usienio rei-
kaly ministerija praydamas paaigkinti, kas atstovauja

ty frakcijos narys V. Cepinskis 1921 m. spalio
12 d. pateiké uZsienio reikaly ministrui J. Pu-
rickiui uzklausima, ,.kokiais motyvais jis vado-
vavosi, sutikdamas priimti Lietuvoje ¢ekoslo-
vaky konsulating agentiirg“%. Savo paklausima
V. Cepinskis motyvavo taip: ,,Visiems Zinoma,
kad Cekoslovakijos Respublikos valdzia iki Siol
ne tik neprisirengé pripazinti Lietuvos Respub-
likos, bet ir nemano tai padaryti, norédama to-
kiu budu jtikti Rusijos reakciniams gaivalams,
o gal ir dar kokioms nors mums prie§ingoms
galybéms“?. Lietuvos uzsienio reikaly minist-
ras atsakydamas paklauséjui pabréze, kad ne-
buvo né vienos priezasties, dél kurios Lietuva
turéty atsisakyti uzmegzti rySius su Cekoslo-
vakija. Jo nuomone, tas faktas, kad Cekoslova-
kija nedalyvavo balsavime priimant Lietuva j
Tauty Sajunga, bet nebalsavo pries, néra tokia
priezastis, dél kurios reikéty atsisakyti jsileisti
jos atstova?,

Tokie svarstymai verté sunerimti Cekoslo-
vakijos vicekonsulg J. Galia. Jis 1921 m. lapkri-
tj Cekoslovakijos uZsienio reikaly ministerijai
rase: ,,Miisy pozicijos blogéja kasdien, neziti-
rint valdan¢iyjy sluoksniy korektiSkumo, paste-
bimas ypatingas santiirumas. Jei norétume da-
bar uZmegzti santykius su Lietuva, jeigu mums
Lietuva svarbi ekonomiskai ir politiSkai, yra ne-
paprastai svarbu pagreitinti pripazinima de ju-
re. To fakto atidéliojimas gali mums dabar pa-
kenkti[...]*“?.

Didziosios valstybés dar 1919 m. rudenj pra-
déjo keisti pozicijas Pabaltijo valstybiy atzvil-

Lietuvos interesams jy 3alyje. Kaip teigi jop -
me, Lietuvos pilie¢iai su savo problemomis dél pasy
kreipési | Latvijos konsulata Prahoje, kuriame jiems buvo
paaiskinta, kad $is konsulatas neturi tam jgaliojimy, o Lie-
tuvos konsulato Prahoje apskritai néra. Cekoslovakijos uz-
sienio reikaly ministerija j tokio pobiidZio uzklausimg atsa-
ké, kad nesant Lietuvos konsulato Prahoje Lietuvos piliegiai
turéty kreiptis i savo 3alies atstovybg Berlyne. — Civilinis
pranesimas i§ Pakarpatés Rusios 1921 06 30 / AMZV CR.
II sekcia. K. 557A.
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% V. Cepinskio pakl Lietuvos uZsienio reika-
Iy ministrui 1921 10 12 // LCVA. F. 383, ap. 7, b. 211,
1. 26.

2 Ten pat.

2 Uzsienio reikaly ministro atsakymas j Seimo nario
V. Gepinskio paklausimg 1921 11 23 // LCVA. E 383,
ap.7,b. 211, L 24.

27 J. Galios pranesimas CR URM 1921 11 18 //
AMZYV CR, Pz - Kaunas 1921, & j. 242/pol.div./21.



giu. Emé ryskéti skirtingi poZiiiriai i Rusijos
klausimo sprendimg, kadangi nenuspéjamai kei-
tési $ios valstybés vidaus padétis. 1919 m. rug-
séjo 24 d. Anglija pripaZino Lietuva de fakto. A.
Gaigalaités teigimu, Anglijos pripaZinimas ver-
té ir kitas $alis perZidiréti savo nuostatg buvusiy
Rusijos pakras¢iy tauty atzvilgiu?. 1921 m. pri-
émus Pabaltijo $alis j Tauty Sajunga, Cekoslo-
vakija j Lietuva, Latvija ir Estija émé Zitiréti kaip
j teisines valstybes. Nuo 1921 m. rudens neofi-
cialiis Cekoslovakijos atstovai jau tiesiogiai tei-
ke informacija i§ Pabaltijo savo $alies uZsienio
reikaly ministerijai. 1921 m. lapkritj jau ir Ce-
koslovakijos prezidentas T. G. Masarykas ne-
maté prieZasciy, dél kuriy turéty biti atidélio-
jamas pripaZinimo de jure klausimas®. Pabaltijo
valstybiy pripaZinimui nebesipriesino ir ruso-
filiSkai nusiteikusios jégos (K. KramarZo vado-
vaujama Tautos demokraty partija). Lietuva kartu
su kitomis Pabaltijo valstybémis Cekoslovaki-
jos parlamente buvo pripaZinta de jure 1921 m.
gruodzio 29 d.

1922 m. sausio 24 d. Lietuvos uzsienio rei-
kaly ministras V. Jurgutis informavo Seimo na-
rius, jog vakar jam J. Galia jteike oficialy rasta,
pasirasyta Cekoslovakijos ministro pirminin-
ko ir uzsienio reikaly ministro E. Bene$o, ku-
riame ,,pripaZjsta Lietuva esant suverenig ir ne-
priklausomg valstybe“3. Kartu V. Jurgutis
pareiske: ,,AS manau, kad néra reikalo aiskinti
gerbiamiesiems St. Seimo nariams, koks tai svar-
bus jvykis atsizitirint | dabar susidéjusig tarp-
tautine situacija [...]3L

2 Gaigalaité A. Lietuva ParyZiuje 1919 metais. Kau-
nas, 1999, p. 59.

2 $vec L. Ceskoslovensko a pobaltské stity 1918—
1939. Praha, 2001, s. 68.

2. Cekoslovakijos atstovai Lietuvoje

Cekoslovakijai Lietuvoje atstovavo trys asme-
nys—J. Galia, M. Niederlé¢ ir J. Skalickis, ta¢iau
tik pastarasis nuo 1936 m. turéjo jgaliotojo mi-
nistro ir nepaprastojo pasiuntinio titulg. J. Ga-
lia pradéjo dirbti kaip vicekonsulas, véliau kaip
konsulas, o darbg Kaune baigé turédamas rei-
kaly patikétinio titula. Konsulato jkirimas Kau-
ne visy pirma rei$ké galimybg gauti ir perduoti
informacija, taip pat siekti glaudesnio tarpusa-
vio bendradarbiavimo. Kaune veikes konsula-
tas buvo tiesiogiai pavaldus Cekoslovakijos pa-
siuntinybei Stokholme (net ir 1927 m. formaliai
atidarius pasiuntinybe Kaune, J. Galiai, kaip ir
M. Niederlei, nebuvo suteiktas pasiuntinio titu-
las). Cekoslovakija buvo linkusi j tris Pabaltijo
valstybes zitiréti kaip j visuma, taciau skiriant
pasiuntinius buvo atsizvelgta j specifines politi-
nes problemas — Latvijai ir Estijai atstovavg pa-
siuntiniai rezidavo Varsuvoje, o dél Lietuvos ir
Lenkijos konflikto aplinkybiy Cekoslovakijos
pasiuntinys Lietuvai rezidavo Stokholme.
Diplomatinés veiklos analize leisty teigti, jog
buvo laikomasi griezty jsakymy ir suformuotos
Cekoslovakijos diplomatijoje tvarkos, konsulai
(Kaune ir Klaipédoje), véliau reikaly patiketi-
nis ir pasiuntiniai turéjo periodiskai siysti j mi-
nisterija savo veiklos ataskaitas, apibtdinti at-
stovaujamos $alies politing, tiking ir kultiiring
padétj, supazindinti su naujai atvykusiy j ta Salj
diplomaty biografijomis. Cekoslovakijos pa-
siuntiniai Lietuvoje, rezidave Stokholme, labiau
doméjosi Svedijos problemomis (tai pripaZino
ir pati Cekoslovakijos uZsienio reikaly minis-
terija)?2. Jie tik vieng karta per metus buvo jpa-
reigoti apsilankyti savo atstovaujamose Salyse.

* Ministeriy atsakymai i paklausimus // Steigiamojo
Seimo darbai. 1922 01 24 I sesijos 164 posédis, p. 2.
31 Ministeriu i j pakl /I Steigiamojo

Seimo darbai. 1922 01 24 I sesijos 164 posédis, p. 2.

2 CR URM dokumentas 1934 10 23 // AMZV CR.
Tresorové spisy 11/2, 1932-1934, ¢. 114368. 1934 09 15
(slaptieji dokumentai).
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Lietuvos politikai ne kart susitikimy su Cekos-
lovakijos atstovais metu nuogastavo, kad mazai
rodoma démesio Lietuvos problemoms. D. Zau-
nius Cekoslovakijos pasiuntinj R. Fliederj (iga-
liotuoju ministru dirbo nuo 1927 m.) vertino ne
kaip politinj atstova, o kaip ,,biurokratinj“ val-
dininkg. 1930 m. rugséjo 5 d. skiriamuosius ras-
tus Lietuvos prezidentui jteiké naujasis pasiunti-
nys V. Hurbanas, tadiau ir jis Lietuva mazai
doméjosi. Tik 1936 m. Cekoslovakijos vyriausy-
bé apsisprendé skirti J. Skalickj pasiuntiniu Kau-
ne. Tai reiske visaver¢iy diplomatiniy santykiy
tarp abiejy $aliy pradZia.

2.1. Cekoslovakijos atstovas
prof. Jaroslavas Galia

1921 m. rugpjicio pradZioje Lietuvos vyriausy-
bé sutiko priimti Cekoslovakijos atstova. J. Ga-
lia atvyko 1921 m. spalio pradZioje. Kaune buvo
atidaryta Cekoslovakijos konsulatiné agentiira.
J. Galia ¢ia dirbo kaip vicekonsulas. J. Galia
buvo muzikos profesorius®, kurj laikg dirbes
Rusijoje. Pazintis su Rusijos aplinka ir rusy kal-
bos mokéjimas turéjo nemazos jtakos jo pasky-
rimui dirbti Kaune. Savo pirmajame pranesime,
datuotame 1921 m. lapkri¢io 2 d., J. Galia ge-
rai atsiliepé apie priémima, pateiké iSsamy
Lietuvos apraSymga (istorija, kalba, inteligenti-
jairkita).

Atvykus J. Galiai j Kauna, Cekoslovakija vis
dar buvo nepripaZinusi Lietuvos de jure, dél to
Lietuvos politiniuose sluoksniuose kilo abejo-
niy dél konsulato veiklos. Seimo narys V. Ce-
pinskis ne tik pateiké uzklausima Lietuvos uz-

331928 m. Lietuvos nepriklausomybés deSimtmetio
proga sukiiré ,7¢ Deum Laudamus“, kurj skyré lietu-
viy tautai. GlaudZiai bendradarbiavo su Li kom-
pozitoriais J. Tallat-Kelpsa, C. Sasnausku ir kt. Publi-
kavo savo straipsnius Zurnaluose ,Muzikos menas“,
»Muzika“,
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sienio reikaly ministrui, bet ir véliau Seimo po-
sédziuose nevengé griezty pasisakymy, kartu
reikalaudamas ir pripaZinimo de jure. 1921 m.
spalio 21 d. Seimo posédyje svarstant uzsienio
valstybiy konsulaty padétj Lietuvoje, V. Cepins-
kis klausé: ,,AS nesuprantu, kokiu biidu yra pas
mus Cekoslovakijos konsulatas, kuris mus ne tik
nepripazino, bet atvirai sako, kad ir nenori pri-
paZinti, ir ¢ia reikéty pastatyti klausima: kokiems
galams jis ¢ia dirba?“3* Lietuvos uZsienio reikaly
ministras J. Purickis, atsakydamas j V. Cepinskio
paklausima, pazyméjo, kad Cekoslovakijos atsto-
vo atsiuntimas yra noras iSaiskinti ¢ekams Lietu-
vos reikalus ir tikrgja padétj®s.

Cekoslovakijai 1921 m. gruodzio 29 d. pri-
pazinus Lietuva de jure, naujasis Lietuvos uZsie-
nio reikaly ministras V. Jurgutis pabréZzé ir as-
meninj J. Galios nuopelng Seimo nariams
teigdamas: ,, Teisingumas reikalauja, kad toj vie-
toj, biity pabréZzta, kad tame jvykyje nemaza nuo-
pelno ir pastangy dabartinio Lietuvai Cekoslo-
vakijos atstovo Galios, kuris pastaté sau tikslg —
neiSvaziuoti i§ Lietuvos, kol Lietuva bus de jure
pripazinta Cekoslovakijos vyriausybés*3.

1922 m. kovo 24 d. Cekoslovakijos vyriau-
sybé patvirtino konsulatinés agentiiros perfor-
mavima j konsulata. Vykdant §j pakeitima buvo
atsizvelgta j Cekoslovakijos finansy ministeri-
jos pastabas — konsulatas nebus pleciamas, ne-
padidés biudZetas ir darbuotojy skaicius’. Tuo
metu konsulate, be J. Galios, dirbo dar keturi
asmenys.

34 V. Cepinskio pasisakymas // Steigiamojo Seimo
darbai. 1921 10 21 I sesijos 134 posédis, p. 38.

3 Utzsienio reikaly ministro atsakymas j Seimo nario
V. Cepinskio paklausima 1922 11 23 // LCVA. E. 383,
ap. 7, b. 211, 1. 22.

36 Ministeriy i | paklausimus // Steigiamojo
Seimo darbai. 1922 01 24 I sesijos 164 poscdls, p. Z

37 CR Ministry tarybos prezidiumo pranesimas
URM 1922 03 25 // AMZV CR. II sekcia. K. 550,
¢&. 8763/22.




Cekoslovakijos konsulatas Kaune darba
pradéjo nuo 1922 m. geguZés 1d. ¥ Dél diploma-
tinio statuso pakeitimo J. Galia prasé Cekoslo-
vakijos uZsienio reikaly ministerijos, kad Lietu-
vos uzsienio reikaly ministerija biity atitinkamai
informuota ir §is konsulatas galéty vykdyti ofi-
cialig diplomating veikla — tvarkyti ne tik aki-
nius, bet ir politinius reikalus®. J. Galia, siekda-
mas aukstesnio diplomatinio rango, 1922 m. spalj
vél kreipési j savo Salies UZsienio reikaly minis-
terija, kad jam biity suteiktas reikaly patikétinio
titulas. Savo pageidavima motyvavo tuo, kad toks
titulas buvo suteiktas Lietuvos atstovui Prahoje
Donatui Malinauskui. PraSymas buvo svarstytas
Cekoslovakijos uzsienio reikaly ministerijos su-
darytoje komisijoje 1922 m. lapkricio 4 d. Ji nu-
sprendé nieko nekeisti®.

Atidarius konsulatg galy gale buvo iSsprgs-
tas ir atstovybés patalpy klausimas, nes ji buvo
isikiirusi ,,Metropolio“ viesbutyje. J. Galia skun-
dési, kad pastaruoju metu Kaune yra sunku su-
rasti tinkamas patalpas*!. Jis kreipési j Lietuvos
uzsienio reikaly ministerija prasydamas suteikti
5-7 kambariy buta. Ministerijos atstovas B. Dai-
lidé Kauno miesto komendantui rasé: ,,Kadangi
uZmezgimas artimesniy rysiy ir palaikymas gery
santykiy su Cekija yra labai didelés svarbos Lie-

38 1922 m., be Cekoslovakijos konsulato, Kaune ofi-
cialiai veiké dar Estijos, Danijos, DidZiosios Britanijos,
JAV, Latvijos, Olandijos, Prancizijos, Suomijos, Svedi-
jos ir Vokietijos konsulatai. Petraityté A. Politika per
kultiira // Darbai ir dienos. Kaunas, 2001, t. 30, p. 26.

3 Cekoslovakijos konsulo J. Galios pranesimas CR
URM 1922 09 28 // AMZV CR. II sekcia. K. 550, & j.
2798/22.

40 Cekoslovakijos konsulo J. Galios pranesimas CR
URM 1922 10 31 // AMZV CR. II sekcia. K. 550,
€. 147.165/22-11.

41 Istorikés A. Petraitytés teigimu, tuomet Kaune la-
bai triiko reprezentaciniy patalpy, tad pirmieji diploma-
tai neretai jsikurdavo butuose, vieSbutiuose, kurie, deja,

bi ki¢iausios klasés. Pe ¢ A. Politika per kul-
tiirg // Darbai ir dienos. Kaunas, 2001, t. 30, p. 26.

tuvai, praSome padaryti Zygiy pavesti konsula-
tui praomajj buta“2. Cekoslovakijos konsula-
tui padéjo Lietuvos vyriausybe — jpareigojo Uz-
sienio reikaly ministerija susitarti su Krasto
apsaugos ministerija ir uzleisti patalpas Laisvés
aléjoje, namo Nr. 14 pirmajame aukste. Konsu-
latui buvo suteikti $esi kambariai ir virtuvé, su-
sitarta dél palankiy nuomos salygy®.

J. Galia buvo labai gerai paZjstamas su dau-
geliu Lietuvos politiky — tokiu populiarumu ne-
galé€jo pasigirti né vienas véliau jj pakeitgs Ce-
koslovakijos diplomatas. Tai pastebéjo ir spauda:
,Palaiké pazintis su jvairiausiais misy visuo-
menes veikéjais, visur rodydamas reta taikingu-
ma ir reta sugebéjima megzti rySius net labai
painiomis miisy gyvenimo apystovomis“#, Po
Lietuvoje jvykusio perversmo naujasis Lietuvos
prezidentas A. Smetona su Zmona 1927 m. ge-
guzés 16 d. aplanké Cekoslovakijos konsula
J. Galig ir tai buvo antrasis prezidento vizitas
pas uzsienio $alies diplomata (pirmasis jvyko
1927 m. balandzio 27 d. pas Vokietijos pasiun-
tinj J. Maratha). J. Galia priklausé A. Smetonos
pazjstamy ratui, taciau santykiai su A. Volde-
maru buvo gana jtempti. J. Galia net savo poli-
tiniuose pranesimuose negailédamas kritikavo
A. Voldemara: ,,Savo tikslus ir pozicijas A. Vol-
demaras slepia ne tik nuo uZsienio valstybiy at-
stovy, bet taip pat nuo artimiausiy savo bendra-
darbiy“%, A. Voldemars jis daznai vadindavo
ndiktatoriumi“.

Cekoslovakija abiejy $aliy ekonominius san-
tykius laiké prioritetiniais. Konsulas J. Galia

42 B. Dailidés pranesimas Kauno miesto komendan-
tui 1921 m. // LCVA, ap. 7, b. 211, 1. 44.

4 Cekoslovakijos konsulo J. Galios pranesimas CR
URM 1922 05 10 // AMZV CR. I sekcia. K. 1, & 1257/22.

4 Cekoslovakijos atstova p. J. Galia palydint // Lie-
tuvos Zinios, 1928, rugpjicio 30.

45 Cekoslovakijos konsulo J. Galios pranesimas CR
URM 1928 03 24 // AMZV CR, Pz-Kaunas, & 137/1/28.
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émeési labai aktyvios tarpininkavimo misijos plé-
tojant ekonominius santykius tarp Lietuvos ir
Cekoslovakijos: jis kvieté dalyvauti Cekoslova-
kijos pramonininkus Kaune vykstanciose paro-
dose, savo prane$imuose informuodavo pramo-
nés ir prekybos kooperatyvus apie Lietuvos
rinkg (kokias prekes ir kokiomis salygomis jie
galéty eksportuoti), sitilé dalyvauti pramoninin-
kams jvairiuose skelbiamuose konkursuose, pats
mezgé kontaktus su Lietuvos prekybininkais,
kad 3ie pirkty Cekoslovakijoje pagaminta pro-
dukcija. Viename politiniy pranesimy Cekos-
lovakijos uzsienio reikaly ministerijai 1925 m.
jis teigé, kad Lietuvos valdZia siekia plétoti pra-
mong $alyje ir investuotojams suteikia jvairiy
nuolaidy, dél to Lietuvos tikiui reikéty skirti ati-
tinkama démesj, nes tai padidinty Cekoslovaki-
jos importa j Lietuva; reikia iSnaudoti dabar
esancig palankia situacija. Be kita ko, primena-
ma ir politin€ situacija: ,,Lietuvos valdZios ap-
linka (Kriks¢ioniy demokraty blokas), taip pat
nei$skiriant ir opozicijos, nori bendradarbiauti
su Cekoslovakija [...], nes Lietuva i§ to gaus tik
ekonoming nauda ir nereikés baimintis jokio
politinio spaudimo, kuris galéty iki tam tikro
laipsnio vesti link politinés priklausomybés
[...]#%. Reikéty paZyméti, kad J. Galiai einant
konsulo pareigas Kaune Cekoslovakija visuo-
met uzimdavo svarbig vieta tarp Saliy, jveZan-
¢iy savo produkcija j Lietuva.

Vienas i§ J. Galios nuopelny $iuo klausimu
buvo ir garbés konsulato Klaipédoje jkiirimas.
1924 m. rudenj savo politiniame pranesime Uz-
sienio reikaly ministerijai labai detaliai i§désté
priezastis, kodél Cekoslovakija turéty atidaryti
garbés konsulata Klaipédoje. Pateikdamas savo
nuomong akcentavo, kad: 1) reikéty i$naudoti
lietuviy kova su vokiSkaja konkurencija, 2) kon-

4 J. Galios pranedimas CR URM 1925 10 13 //
AMZV CR. IVsekcia. K. 739, & j. 390/VILI/25.
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sulatas Kaune net ir geriausiy nory turédamas
negali periodiSkai pateikti i$samios informaci-
jos apie ekonoming padétj Klaipédos kraste ir
kartu Ziniy apie jvairias firmas, 3) konsulate
Klaipédoje galéty veikti informaciné tarnyba,
kuri rinkty informacija apie ekonominiy santy-
kiy kaita tame kraste. Atkreiptas démesys j tai,
kad Klaipédoje savo konsulatus turi tokios vals-
tybés kaip Vokietija, Belgija, Danija, DidZioji
Britanija ir kitos. J. Galios nuomone, garbés
konsulato Klaipédoje jkiirimas turéty paspar-
tinti prekyba ir pagerinti ekonominius santykius
tarp abiejy Saliy?’. J. Galiassitilé M. ReiSio kandi-
datiirg konsulo vietai Klaipédoje uzimti. M. Rei-
Sys Cekoslovakijos uzsienio reikaly ministeri-
jai buvo pristatytas kaip banko ir draudimo
istaigos vadovas, Lietuvos pirkliy sgjungos pir-
mininko pavaduotojas, kovojantis prie§ preky-
bos su vokiediais jsigaléjima Klaipédoje*s. Ce-
koslovakijos uZsienio reikaly ministerijos
Politiné sekcija sutiko su $ia kandidatiira atsi-
zvelgdama j Ukio ir prekybos sekcijy intere-
sus, ta¢iau uzklause, ar M. ReiSys néra per daug
politiskai nusiteikes pries lenkus ir vokie&ius®.
Lietuvos vyriausybé 1925 m. balandzio 7 d.
pritaré M. ReiSio kandidatiirai ir garbés konsu-
latas pradéjo dirbti. Konsulo J. Galios teigi-
mu, M. Reisio kandidatiira buvo patenkinti ir
Lietuvos oficialieji asmenys: ,,Lietuvio pasky-
rimas Cekoslovakijos Respublikos garbés kon-
sulu valdanciuosiuose sluoksniuose buvo pri-
imtas labai maloniai ir su dideliu dZziaugsmu,
nes tai yra pirmas kartas, kad tokios aukstos
pareigos biity patikétos lietuviui, nes iki Siol
uZsienio valstybiy patikétiniai buvo tik vokie-

47 J. Galios pranesimas CR URM 1924 11 28 //
AMZV CR. II sekcia. K. 550, & j. 298/24/div.

48 CR URM dokumentas 1924 12 03 / AMZV CR.
II sekcia. K. 550, & j. 197.687.

4 Ten pat.



¢&iai“%0, Garbés konsulato Klaipédoje veikla
buvo i§imtinai ekonominio pobiudzio, siysti |
Prahg praneSimai atspindi: prekybos ypatybes,
jvairiy firmy veikla, firmy {siskolinimus, konku-
rencija su vokieéiy firmomis, Lietuvos ir Ce-
koslovakijos firmy bendradarbiavima. Nuo
1933 m. spalio 15 d. konsulatui Klaipédoje va-
dovavo J. Galia jaunesnysis.

1927 m. Cekoslovakijos uZsienio reikaly mi-
nisterijoje buvo svarstomas klausimas dél kon-
sulaty Helsinkyje, Taline, Rygoje ir Kaune pa-
keitimo pasiuntinybémis, taciau is pakeitimas
turéjo biiti tik formalaus pobiidzio. Konsulai tu-
réjo gauti reikaly patikétinio titulus!. 1928 m.
sausio 13 d. Cekoslovakijos Ministry Taryba pa-
tvirtino tokj savo sprendima. Tiesa, labiausiai
minéty pasiuntinybiy jkiirimui priestaravo Ce-
koslovakijos finansy ministerija, baimindamasi
didesniy i§laidy. E. Bene$ui asmeniskai jsiki-
$us j Sio klausimo svarstyma, finansy ministras
pareiske, kad jis neprieStaraus konsulaty pa-
keitimui pasiuntinybémis, jei UZsienio reika-
Iy ministerija garantuos, kad Helsinkyje, Tali-
ne, Rygoje ir Kaune nebus savarankiskos
pasiuntinybés, t. y. jose nereziduos pasiunti-
niais2. Apie tokj Cekoslovakijos uzsienio reika-
ly ministerijos priimta sprendima Lietuvos vy-
riausybé buvo informuota 1928 m. sausio 31 d.
Cekoslovakijos reikaly patikétiniu Kaune buvo
paskirtas J. Galia.

Tiesa, biita ir tokiy svarstymy dél diploma-
ty skyrimo, kurie sukélé net rimtus gincus tarp

50 J. Galios prane$imas CR URM 1925 04 29 //
AMZV CR, Pz-Kaunas, 1925, &. j. 162/I/div./25.

51 Cekoslovakijai atstovauti Estijoje, Suomijoje ir
Latvijoje ir toliau turéjo jos pasiuntiniai, rezidave Var-
Suvoje, o Lietuvai — pasiuntinys Stokholme. Vykdant
pakeitimus diplomatiniuose reikaluose atsizvelgta ir |
tai, kad Lietuva vienintelé i§ svarstytiny keturiy valsty-
biy turéjo savo pasiuntinybg Prahoje.

52 CR URM dokumentas. Priedas. 1934 09 15 //
AMZV CR. Tresorové spisy 11/2.1932-1934, &. 114368
(slaptieji dokumentai).

Lietuvos ir Cekoslovakijos oficialiyjy asmeny.
1927 m. Cekoslovakijos uzsienio reikaly minis-
terija buvo sumaniusi jsteigti pasiuntinybg Var-
Suvoje ir paskirti pasiuntiniu V. Girsa, kuris at-
stovauty Lenkijai, Lietuvai, Latvijai, Estijai bei
Suomijai. Tokia Zinia labai papiktino Lietuvos
atstovus. Lietuvos politikai nenoréjo sutikti su
ta mintimi, kad Cekoslovakija skirty viena pa-
siuntinj, kuris atstovauty kartu Lietuvai ir Len-
kijai. Lietuvos ir Lenkijos gincas turéjo tiesiogi-
nés jtakos ir diplomaty skyrimui §ioms Salims.
D. Zaunius, kalbédamasis su V. Girsa, iSreiské
jam nepasitenkinima dél tokio galimo sprendi-
mo. E. Benesas asmeniskai tokia galimybe pa-
tvirtino. Lietuvos pozicija buvo tokia: ,,Mes ne-
priéméme nei vieno pasiuntinio, kuris bty kartu
akredituotas VarSuvoje, mes esame karo padé-
tyje su Lenkija“S3. V. Girsa vadintas E. Bene$o
aplinkos Zzmogumi. Tokj E. BeneSo uZsispyri-
ma, pasak D. Zauniaus, galima laikyti ir politi-
niy partijy tarpusavio konkurencijos bei jtakos
padariniu. Kai buvo paklausyta Lietuvos vyriau-
sybés nuomones dél galimo V. Girsos skyrimo,
gautas neigiamas atsakymas. Lietuvos vyriausy-
bés potziiiris buvo iSdéstytas E. Benesui, kuris
Zadéjo dar pagalvoti. Po kurio laiko $ios idéjos
buvo atsisakyta*.

1928 m. vasario 6 d. J. Galia pirma karta
savo politinj pranesima pasira$é naujuoju reika-
Iy patikétinio titulu. Sis paauktinimas J. Galiai
buvo suteiktas pacioje karjeros Kaune pabaigo-
je, nes jau 1928 m. rugpjiicio pabaigoje buvo at-
$auktas i§ turimy pareigy. Atsisveikindami Lie-

 Lietuvos p inio D. Z prane$imas LR URM
1927 01 14 // LCVA. F. 383, ap. 7, b. 691, L. 15-17.

4 Lietuvos pasiuntinio D. Zauniaus pranesimas LR URM
1927 01 26 // LCVA. F. 383, ap. 7, b. 691, . 18-19.

55 Nuo 1931 m. dirbo reikaly patikétiniu Taline, vé-
liau gyvendamas Prahoje palaiké draugiSkus santykius
su Lietuvos visuomenés veikéjais. 1938 m. Prahoje jstei-
gé &eky, slovaky ir lietuviy draugija.
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tuvos karininkai ir valdZios atstovai pasaké daug
graZiy 70d%iy apie abiejy valstybiy bendradarbia-
vimg. Krasto apsaugos ministras T Daukantas jtei-
ké J. Galiai Vyéio kryZiaus treciojo laipsnio ordi-
na. Spauda taip pat neliko nuoSalyje — paZyméjo,
kad J. Galiai teko uZmegzti pirmuosius diploma-
tinius santykius ir biiti lietuviy ir Cekoslovakijos
piliediy suartéjimo pionieriumi®.

Reikeéty sutikti su éeky istoriko L. Sveco pa-
stebéjimu, jog prof. J. Galios veikla reikéty ver-
tinti dvejopai: jis mokéjo sukurti teigiamg savo
$alies jvaizd] ir uzmegzti asmeninius kontaktus
su jtakingais asmenimis, taciau politiniy prane-
$imy analizé leidZia teigti, jog stokojo kritinés
analizés, 0 ,,pozityvus”“ poZiiirio kampas toli gra-
#u ne visuomet atspindédavo realia padétj*’.

2.2. Cekoslovakijos reikaly
patikétinis 1928-1933 metais
Miroslavas Niederle

1928 m. rugséjo 1 d. buvo paskirtas naujasis rei-
kaly patikétinis Lietuvoje M. Niederlé. 1928 m.
rugséjo 13 d. jj priéme prezidentas A. Smetona.
M. Niederlé stebéjosi, koki didelj vaidmenj Lie-
tuvoje vaidina karininkai’8. Jis uZmezgé rySius ir
su opozicijos atstovais (M. SleZevic¢iumi), jsitiki-
no, kad Cekoslovakija yra populiari tarp Lietu-
vos politiky ir kultiiros veikéjy. 1928-1933 m.
glaudesnio bendradarbiavimo tarp Lietuvos ir Ce-
koslovakijos nebuvo, todél ir M. Niederlés vaid-
muo sprendziant politinius klausimus nebuvo
rySkus. Jis daugiausia tarpininkavo atstovauda-
mas Cekoslovakijos ekonominiams interesams,
pateikdavo iSsamig informacija apie Lietuvos re-
alijas savo $alies UZsienio reikaly ministerijai.

56 3. H. u 5. H. Tamia // Oxo, 1928 rugséjo 2 d.

57 Svec L. Hudebnik v diplomacii: Jaroslav Galia
(1875-1941) // Slovansky prehled. 1999, &. 2, s. 163.

58 Svec L. Kandidstské disertacni prace. Praha, 1995,
s. 120.
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1928 m. spalio 28 d. M. Niederlé atstovybé-
je Kaune surengé priémima Cekoslovakijos jkii-
rimo desimtmec¢iui paminéti. Tiesa, rengiant ji
nebuvo i§vengta nesklandumy. Informuodamas
apie minimo renginio organizavima M. Nieder-
1é teigé: ,Parasiau pakvietima p. Prezidentui
A. Smetonai, taip pat prezidento kanceliarijos
vadovui dr. P. Bielskui [...]. Respublikos prezi-
dentas j pakvietima niekaip nereagavo ir nickam
nepavedé jam atstovauti [...]. Panasiai kaip ir pre-
zidentas bei jo aplinka pasielge ir vyriausybés na-
riai, kurie taip pat j pakvietima visiSkai nereaga-
vo[...]. 5 to, ka man pasaké ministras D. Zaunius,
galéjau suprasti, kad jis priémime nedalyvaus,
tadiau tikrai nesitikéjau, kad pakvietima paliks
neatstovaujama kito jgaliotojo asmens“>. Su-
rengtame minéjime tarp dalyvavusiy 75 asme-
ny nebuvo né vieno oficialaus Lietuvos Respub-
likos vadovo, tik ministras pirmininkas
A. Voldemaras pavedé UZsienio reikaly minis-
terijos protokolo vadovui Blavesitinui jam at-
stovauti. M. Niederlés surengtu priémimu pik-
tinosi tiesioginis jo vadovas pasiuntinys R. Fliederis
(rezidavo Stokholme, ta¢iau buvo ir pasiuntinys
Lietuvoje). Dél Cekoslovakijos reikaly patikeé-
tinio Kaune veiksmy R. Fliederis turéjo pasi-
aiskinti savo Salies UZsienio reikaly ministeri-
jai. Jis teig€, kad M. Niederlé¢, kadangi nebuvo
pasiuntinys, neturéjo teisés kviesti valstybés pre-
zidento. Salies vadova gali kviesti tik aukiciau-
sio rango diplomatai. GrieZtu tonu buvo pa-
reiksta, kad M. Niederlé turi suprasti, jog jo
titulas - reikaly patikétinis — reiskia tam tikrus
apribojimus. R. Fliederio politiniame pranesi-
me buvo pabréZta: ,,Manau, M. Niederlei reikeé-
ty delikadiai iSaiSkinti, kad visuomet atsiklaus-
ty Prahoje arba tiesioginio savo vadovo, prie$
vykdydamas tokius demarsus; ir apskritai ge-

59 M. Niederlés pranesimas CR URM 1928 11 02 //
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riau pasitarty, kai néra dél ko nors pats tikras®.
Lietuvos diplomatas reikaly patikétinis Cekos-
lovakijoje J. Brédikis taip pat atkreipé démes;j |
M. Niederlés darbo Kaune rezultatus ir teigé:
,,Cekai néra patenkinti jo veikimu Lietuvoje ir
mazai skaitosi su juo“6l,

Lietuvos prekybai persiorientuojant | Angli-
jos rinka émé mazéti ir importas i§ Cekoslova-
kijos62. M. Niederlé ripinosi, kad biity islaiky-
tos turétos pozicijos Lietuvos rinkoje, taciau i§
Cekoslovakijos buvo perkama vis maZiau. Savo
1932 m. pranesimuose jis informavo, kad Lie-
tuvos atstovai ,,Maistas“ ir ,,Pienocentras“ sie-
kia kiek galima daugiau i§veZti savo produkci-
jos i Cekoslovakija, o kai kurioms jos jmonéms
nebesuteikiami leidimai. M. Niederlé konstata-
vo, kad yra ribojamos Cekoslovakijos pramo-
nés eksporto galimybés j Lietuvos rinka, o kartu
sunkiau gauti ir valstybinius uzsakymus®3.

2.3. Janas Skalickis - C"ekoslovakijos
pasiuntinys, rezidaves Kaune nuo
1936 mety

1933 m. kova j Kauna atvyko naujasis Cekoslo-
vakijos reikaly patikétinis J. Skalickis, paskir-
tas savarankiskai vadovauti Cekoslovakijos at-
stovybei Kaune. Pries tai jis ketverius metus
buvo dirbgs Vasingtone. J. Skalickis buvo gana
jaunas, bet jau spéjgs padaryti karjera diploma-
tas. | Lietuva jis atvyko tada, kai astréjo tarptau-
tiné situacija, Lietuva ir Cekoslovakija turéjo ne-
mazai bendry interesy politikos klausimais.

€ R, Fliederio pranesimas CR URM 1928 // AMZV
CR. I sekcia. K. 550, & 464.

61 Lietuvos chargé d’affaires J. Brédikio slaptas pra-
ne$imas LR URM 1931 03 20 // LCVA. F. 383, ap. 7,
b. 1133, L. 26.

62 Plaiau apie tai knygoje: A. Gaigalaité. Anglijos ka-
pitalas ir Lietuva 1919-1940 m. Vilnius, 1986, p. 99-114.

6 M. Niederlés pranesimas CR URM 1932 05 02 //
AMZV CR. IV sckcia. K. 542, & 1262/32.

»Nejtikétinai greitai J. Skalickis jrodé sugebéji-
ma jsigilinti j tos valstybés, kuriai buvo patikeé-
tas, problemas*“®, pazyméjo istorikas J. Dejme-
kas. J. Skalickis issiskyré tuo, kad aktyviai
bendravo su Lietuvos politikais, o tai jam leido
tiesiogiai dalyvauti svarstant svarbias to laiko-
tarpio problemas. J. Skalickis su Lietuvos uz-
sienio reikaly ministru S. Lozoraic¢iu palaiké la-
bai draugisSkus santykius, kokiais nepasizyméjo
né vienas anks&iau rezidaves Kaune Cekoslova-
kijos diplomatas. Kaip aiskéja i$ J. Skalickio ra-
Syty politiniy pranesimy, jj mielai priimdavo ir
Lietuvos uzsienio reikaly ministerijos Politinio
departamento vadovai. Aktyviai jis atstovavo ir
ekonominiams Cekoslovakijos interesams, nors
importas i§ Cekoslovakijos ir buvo sumazéjes.
Lietuva tuomet sieke iSlyginti abiejy $aliy pre-
kybos balansa, o Cekoslovakija su tuo nenoréjo
sutikti. J. Skalickis rodé daug iniciatyvos, kad
Cekoslovakija gauty valstybinius uzsakymus, i§-
laikyty importo pozicijas Lietuvos rinkoje (ypa¢
tekstilés, cukraus, avalynés). 1935 m. vasarj, kal-
bédamas su Lietuvos uZsienio reikaly ministe-
rijos Ekonomikos departamento direktoriumi
S. Kuzminsku, teigé: ,,A8 jam [S. Kuzminskui -
D. B.]dar karta priminiau misy gerai iSvystytos
pramoninés valstybés situacija, kurios pra-
naSumas tas, kad gali i$veZti kada nori ir kiek
nori, o Lietuva, kadangi gamina sezonine pro-
dukcija, ne visada jg turi savo dispozicijoje [...]“6.

1934 m. Cekoslovakijos uzsienio reikaly mi-
nisterijoje buvo svarstoma galimybé skirti pa-
siuntinj trims Baltijos valstybéms. Pagrindiné
tokio apsisprendimo prieZastis buvo 1934 m.
Baltijos Antantés sudarymas ir iSaugges Lietu-
vos, Latvijos ir Estijos politinis vaidmuo: ,,Bal-

64 J. Dejmek. Prvni Ceskoslovensky vyslanec na Litvk
[/ Mezindrodni politika. 1994, &. 7, s. 32.

65 J, Skalickio pranesimas CR URM 1935 02 09 //
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tijos Antantés sudarymas yra reik§mingas poli-
tinis jvykis, kuris reikalauja, kad i§ miisy pusés
galutinai biity pereita prie naujo diplomatiniy
atstovybiy pertvarkymo Siose Salyse, Sis klausi-
mas neturi biiti toliau atidéliojamas*“. Thomet
Lietuva ir Latvija jau turéjo savo pasiuntinius
Prahoje ir j netolygy atstovavima Cekoslovaki-
jai daZnai atkreipdavo démesj lietuviy bei lat-
viy diplomatai, kurie ,,mums iSreiSkia nejpras-
tines simpatijas ir Prahoje turi didelg¢ politing
reik§me“7.

Norétysi platiau apzvelgti 1934 m. Cekos-
lovakijos uZsienio reikaly ministerijos sitilymy
dél galimo pasiuntinio skyrimo ypatumus. Tai
liudija iSlike jslaptinti Cekoslovakijos uZsie-
nio reikaly ministerijos dokumentai. Viename
jy—~&. 114368, datuotame 1934 m. rugs€jo25d.,
teigiama, kad reikéty kuo greiiau pereiti prie
diplomatiniy atstovybiy trijose Baltijos valsty-
bése sutvarkymo, i§laikant jose politinj drau-
giskuma®8. Cekoslovakijos uZsienio reikaly mi-
nisterijos II politiné sekcija pateiké punktus,
kaip tai reikéty padaryti. Treciajame punkte tei-
giama, kad reikia skirti jgaliotaji ministra ir ne-
paprastajj pasiuntinj Lietuvai, Latvijai ir Estijai,
kurie reziduoty Rygoje®. Sio dokumento
(€. 114368) priede nurodytos aiskios priezas-

8 CR URM dokumentas 1934 09 25 // AMZV CR.
Tresorové spisy 11/2. 1932-1934, &. 114368. 1934 09 15
(slaptieji dokumentai).

67 Ten pat.

8 CR URM dokumentas 1934 09 25 / AMZV CR.
Tresorové spisy II/2. 1932-1934, &. 114368. 1934 09 15
(slapuejx dokumentai).

slame sitilyme. talp pat buvo numatyta: 1) atSaukti

io Var$ i Latvijai ir

Estqax, 2) atSaukti Cekoslovaln]os pasiuntinio Stokhol-
me jgaliojimus atstovauti Kaunui, 3) pasiuntiniui Stok-
holme pavesti atstovauti ir Suomijai, 4) pasiuntinybei

tys, kodél rezidencijos vieta norima pasirinkti Ry-
ga: 1) Latvijos sostiné yra trijy valstybiy sostiniy
centre ir i§ jy pati didZiausia — turi 340 000 gy-
ventojy, o Kaunas tik 95 000. Be to, Latvijos
teritorija yra didZiausia. 2) UZsienio politikai
yra naudingiau, kad pasiuntinys Baltijos vals-
tybéms reziduoty Rygoje, o ne Kaune. Lietuva
turi dvi skausmingas uZsienio politikos pro-
blemas, kurios pasunkina jos santykius su kai-
mynémis, t. y. Lenkija ir Vokietija. Sios proble-
mos — Vilniaus ir Klaipédos krastas. Ryga
prieSingai —yra grei¢iau neutrali. 3) Ekonomi-
nés aplinkybés vercia plésti santykius su Latvi-
ja. 4) Né viena uZsienio valstybé neturi Kaune
pasiuntinio, kuris kartu atstovauty ir Rygai, o
Rygoje yra 6 pasiuntiniai, atstovaujantys ir Lie-
tuvai (Anglijos, Belgijos, Suomijos, JAV, Ispa-
nijos ir Svedijos). 5) Lietuviai patys pripaZins
§ias svarbias prieZastis, jeigu jiems bus paaiSkinta
priimtina forma ir jeigu naujasis pasiuntinys pa-
laikys aktyvius santykius, kadangi iki Siol musy
pasiuntinys, rezidaves Stokholme, neturéjo su
jais jokiy santykiy™. Tai buvo pagrindiniai Ce-
koslovakijos uZsienio reikaly ministerijos argu-
mentai, kodél rezidencijos vieta reikéty pasi-
rinkti Ryga, o ne Kauna. Abejoniy kélé galimi
Lietuvos ir Latvijos tarpusavio santykiai ateity-
je, nors abi buvo Baltijos Antantés narés. Ce-
koslovakijos uzsienio reikaly ministerijos I sky-
rius pareiSké neturjs nieko pries, kad pasiuntinys
biity paskirtas trims minétoms valstybéms. Sio
skyriaus vadovas 1934 m. spalio 6 d. buvo susi-
tikes su prof. J. Galia pasikalbéti svarstomu klau-
simu. J. Galia pabréZze, kad Estija neturéty pries-
tarauti, taciau jis abejojo, ar dél tokio naujo
organizacinio sprendimo nepablogeés Cekoslo-
vakijos santykiai su Lietuva; ji ekonomiskai bu-

Rygoje skirti atskirg darbuotoja, kuris p y pa-
siuntinj arba reikaly patikétinj Kaune ir Taline jiems ne-
sant. Tuomet nereikéty skirti darbuotojo i§ centro (Pra-
hos).
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vo Cekoslovakijai svarbiausia i$ trijy i§vardyty
Baltijos valstybiy. Be to, J. Galia rekomendavo
sio klausimo sprendimg atidéti iki kity mety,
kai bus galima nutarti, kokia jtaka turés Baltijos
Antanté Lietuvos ir Latvijos santykiams’!. Apie
tokius svarstymus Cekoslovakijos uzsienio rei-
kaly ministerijoje buvo informuotas uZsienio rei-
kaly ministras E. Benesas, ta¢iau jokiy galuti-
niy sprendimy $iuo klausimu nebuvo priimta.
Pasiuntiniy atstovavimo trims Baltijos valsty-
béms sistema i§liko tokia pati — Cekoslovakijos
pasiuntinys VarSuvoje atstovavo ir Latvijai bei
Estijai, o Cekoslovakijos pasiuntinys Stokhol-
me —ir Lietuvai.

Ketvirtojo deSimtmecio pradzioje Lietuva ir
Cekoslovakija pradéjo sieti net keletas bendry
tarptautinés politikos problemy: abiem $alims
buvo aktuali galima Lenkijos ir Vokietijos grés-
me, 1934-1935 m. vyko derybos dél Ryty pak-
to sudarymo. Cekoslovakijos reikaly patikéti-
nis J. Skalickis aktyviai dirbo Kaune derindamas
Lietuvos ir Cekoslovakijos pozicijas tam tikrais
Klausimais. Lietuva ir Cekoslovakija pradéjo ar-
tinti politinis bendradarbiavimas, kartais nu-
stelbdamas ekonominj. Nors Ryty pakto suda-
ryti nepavyko, aktyvi J. Skalickio veikla Lietuvoje
turéjo jtakos tam, kad 1936 m. buvo nuspresta
uzmegzti visaver¢ius diplomatinius santykius
su Lietuva, tai yra kad Cekoslovakijos pasiun-
tinys reziduoty Kaune, Reikaly patikétinio
J. Skalickio pareigos buvo paaukstintos ir jam
suteiktas pasiuntinio titulas. 1936 m. balandZio
29 d. J. Skalickis jteiké savo skiriamuosius ras-
tus Lietuvos Respublikos prezidentui A. Sme-

1 CR URM dokumentas 1934 10 10 // AMZV CR.
Tresorové spisy I1/2. 1932-1934, &. 114368. 1934 09
15 (slaptieji dokumentai).

72 Pasiuntinys Latvijai ir Estijai buvo paskirtas daug
anksciau — 1935 m. birZelio 6 d. Juo tapo Jaroslav Lipa,
0 jo rezidencija buvo Rygoje. Svec L. Ceskoslovansko a
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tonai kartu su Cekoslovakijos pasiuntinio V. Hur-
bano (rezidavo Stokholme, taciau kartu éjo ir
pasiuntinio Lietuvoje pareigas) atsistatydinimo
rastais. | pasiuntinybeg atvykes Lietuvos uZsie-
nio reikaly ministras S. Lozoraitis J. Skalickj
uztikrino, kad Lietuva labai vertina gily drau-
giSkuma ir simpatijas dirbant abiem valstybéms.
Taip pat S. Lozoraitis pabréz¢, jog labai vertina
ta fakta, kad Cekoslovakijos pasiuntinybé dabar
bus Kaune?.

Po Miuncheno suokalbio iskilo Cekoslova-
kijos pasiuntinybiy Baltijos Salyse ateities klau-
simas. Lietuvos pasiuntinys Prahoje E. Turaus-
kas, domédamasis Sio klausimo sprendimu,
1938 m. lapkriio 23 d. aplanké Cekoslovakijos
uzsienio reikaly ministerijos darbuotoja
dr. Krna, kurio teiravosi, ar néra galvojama apie
Cekoslovakijos atstovybiy Baltijos $alyse apri-
bojima. I §j klausima buvo atsakyta, kad galuti-
nai dar néra nuspresta, ta¢iau jmanoma, kad Pa-
baltijyje pasiliks tik vienas Cekoslovakijos
pasiuntinys, kuris atstovaus ir kitoms dviem vals-
tybéms. E. Turauskas iSreiSké savo vyriausybés
pageidavima, kad jeigu nebiity galima i$laikyti
dabartinés padéties, Cekoslovakijos pasiuntiny-
beé galéty biti Kaune. Lietuva esanti aktualiau-
sia Cekoslovakijai tiek dél politiniy, tiek dél
ekonominiy priezaséiy™.

Pasikeitus politinei situacijai ir susikiirus Ce-
kijai-Slovakijai, jos pasiuntinys J. Skalickis ir
toliau aktyviai bendradarbiavo su Lietuvos ofi-
cialiaisiais sluoksniais, buvo aptariami tiek
Lietuvos, tiek Cekijos-Slovakijos ateities klausi-
mai. Paskutinis pasiuntinio J. Skalickio pasi-
raytas politinis pranesimas datuotas 1939 m. va-

73 Cekoslovakijos pasiuntinio J. Skalickio pranesi-
mas CR URM 1936 04 30 // AMZV CR, Pz - Kaunas
1936, &. j. 119-div.

7 CR URM dokumentas, pasiradytas Dr. Krno.
1938 11 23 // AMZV CR. Tresorové spisy I1/2. 1938~
1939. Zazna m. (slaptieji dokumentai).
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sario 25 d. Jame iSdéstytos Klaipédos krasto pro-
blemos, pastaryjy dieny jvykiai, pokalbio su Lie-
tuvos uZsienio reikaly ministru J. Urbsiu turi-
nys. Kai 1939 m. kovo 22 d. Vokietija Lietuvai
jteiké ultimatuma dél Klaipédos, J. Skalickis jau
savaite néjo Cekijos-Slovakijos pasiuntinio parei-
gu. 1939 m. kovo 16 d. Vokietijai okupavus Pra-
ha, J. Skalickis grieztai atsisaké Lietuvoje rezi-
duojanciam Vokietijos pasiuntiniui E. Zechlinui
perduoti Cekijos-Slovakijos pasiuntinybe, ,,taiau
apie veikiancios pasiuntinybés iSlaikyma valsty-
béje, kurioje kity valstybiy atstovai gyveno amzi-
noje baiméje dél tolimesniy Vokietijos veiksmy,
nebuvo galvojama‘“?, Po pasiuntinybés panaiki-
nimo J. Skalickis dar pora ménesiy gyveno Lie-
tuvoje, o iSvykes j DidZiaja Britanija ir Pranciizija
jsitraukeé j pasiprieSinimo kova.

ISvados

Diplomatiniy santykiy uZmezgimo problema
galutinai buvo iSspresta, kai Cekoslovakija pri-
pazino Lietuva de jure. Cekoslovakijos intere-
sams Lietuvoje atstovavo prof. J. Galia, M. Nie-
derle ir J. Skalickis, taciau tik J. Skalickiui
1936 m. buvo suteiktas pasiuntinio titulas. Ce-
koslovakijos uZsienio reikaly ministerijos pri-
imty sprendimy atstovybés Lietuvoje atZvilgiu

7 J. Dejmek. Prvni Ceskoslovensky vyslanec na Litvk
/l Mezinarodni politika. 1994, &. 7, s. 33.

biity galima isskirti 1927 m. kaip liZing datg,
nes tuomet buvo atidaryta pasiuntinybé, nors ir
turéjusi formaly pobiidj — atstovai jgijo reikaly
patikétinio titula. Pasikeitusios politinés aplin-
kybés ir iSaugusi Lietuvos politiné reik§me Eu-
ropoje turé€jo jtakos tam, kad 1936 m. J. Skalic-
kiui buvo suteiktas pasiuntinio titulas ir
rezidencija Kaune. Cekoslovakijos atstovybé at-
liko jai Cekoslovakijos uzsienio reikaly minis-
terijos skiriamas uzduotis, visy pirma tai buvo
ekonominiy santykiy plétimas ir gerinimas, ka-
dangi Lietuvos rinka laikyta vartais j Rusija. Il-
giausiai Kaune dirbes J. Galia uzmezgé pirmuo-
sius kontaktus su Lietuvos politiniais ir
ekonominiais sluoksniais, jo asmenine iniciaty-
va 1925 m. buvo jkurtas garbés konsulatas Klai-
pédoje. J. Skalickis — labiausiai prityres diplo-
matas, svarbus jo asmeninis indélis derinant
pozicijas dél atskiry klausimy su Lietuvos uz-
sienio reikaly ministru S. Lozoraiciu. Taip pat
J. Skalickis aktyviai sieké iSlaikyti Cekoslova-
kijos ekonominius interesus Lietuvos rinkoje.
Kitaip nei J. Galia ir J. Skalickis, Cekoslovaki-
jos reikaly patikétinis M. Niederlé nepasizyme-
jo savo asmeninémis savybémis nei spresdamas
politinius, nei ekonominius klausimus. Cekos-
lovakijos diplomatams tarpukariu pavyko jsi-
tvirtinti Lietuvoje rezidavusiy diplomaty kor-
puse ir kartu suteikti i§samig informacija apie
padétj Lietuvoje bei derinti dviSales pozicijas
jvairiais klausimais su Lietuvos politikais.

THE QUESTION OF DIPLOMATIC MISSION OF CZECHOSLOVAKIA

IN LITHUANIA IN 1921-1939

Dalia Bukeleviciiité
Summary

The problem of diplomatic relation between Lithuania
and Czechoslovakia is that Lithuanian historiography
has not been investigated yet. There are very impor-
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Recognition of de jure question and the entering
into diplomatic relations with Lithuania and Czechos-
lovakia were discussed together. At the Paris Peace
conference Czechoslovakia considered Lithuania as a
part of Russian question. Only in 1921 autumn Lit-
huania and Czechoslovakia exchanged of non official
representatives. In 1921 12 29 Czechoslovakia recog-
nized Lithuania de jure and excluded it from Russian
question. In 1922 Czechoslovakia diplomatic repre-
sentative in Kaunas J. Galia became a consul.

J. Galia (1921-1928), M. Niederle 1928-1933)
and J. Skalicky (1933-1939) represented Czechoslo-
vakia interests in Lithuania. Only J. Skalicky was the
ambassador extraordinary from 1936. The possibility
to replace the consulate of Czechoslovakia to embassy
of Czechoslovakia in Kaunas was discussed in the
ministry of foreign affaires of Czechoslovakia in 1927.
The embassy was opened only formally: ambassador
extraordinary resided in Stockholm (till 1936), whe-
reas a consul in Kaunas got charge d’Affaires title. In
1925 J. Galia provided an honour consulate in Klai-
péda (the first consul was M. Reisys, from 1933 - J.
Galia junior).

One of the most important questions raised by
the Ministry of Foreign Affaires of Czechoslovakia for
its diplomatic corps was the ability to make and de-
velop the diplomatic contacts. Diplomats were also
charged to care about the political questions and
follow the different changes in the country. They
informed the Ministry of Foreign Affaires of Cze-
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choslovakia about the political and economical ques-
tions in their political reports.

J. Galia ~ the first Czechoslovakia representati-
ve — was very active diplomat because of his personal
characteristics. He succeeded good relations with Lit-
huania politics. Being in Kaunas he personally worked
on the question, that Lithuania would officially be
recognised de jure by Czechoslovakia as soon as pos-
sible. Also J. Galia invited trades of Lithuania and
Czechoslovakia to participate in exhibitions and en-
couraged them for close inter-cooperation. The im-
port of Czechoslovakia to Lithuania increased signi-
ficantly during his term of office in Kaunas.

M. Niederle relations with Lithuania politics were
not very good. In 1928-1933 (the period he worked
in Kaunas) the political cooperation was small. His
role in solving political problems is not remarkable.
Lithuania’s trade begun to orientate towards the En-
gland’s market during the 4th decade, therefore M.
Niederle cared about the strengthening of Czechoslo-
vakia’s interests in the Lithuania’s market.

J. Skalicky was the most active in the political
cooperation between Lithuania and Czechoslovakia.
Lithuania politics were informed Germany aggression
to the Middle Europe by hi m. J. Skalicky had the
close contacts with minister of Lithuania’s Foreign
Affairs — S. Lozoraitis. He also cared about the main-
tenance of Czechoslovakia’s economic interests in Lit-
huania. During the personal contacts with official
persons of Lithuania J. Skalicky always marked the
importance of such relationships.
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